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Midén Janus Pannoniusnak taldn elsé nagyobb szabdsu kol-
teményét bemutatom, mintegy tiikorben szemléltetem a mi leg-
nagyobb renaissance kolt6nk mindazon erényeit és gyengéit, melyek
azon irodalmi dramlattal voltak elvdlhatatlan kapcsolatban, mely
kordanak izlését fejezte ki. A sz6 hatalma és az igazsdg hidnya
a classikus emlékektél megtermékenyiilt elmék ragyogé meg-
nyilatkozdsa képekben, mythikus vonatkozdsokban, a legszebb
gondolatok utdnzdsaban: egy széval az utdnzds volt ez izlés
f6 jelleme. A gorog koltészet és irodalom a természet utdnzdsa :
a renaissance az utdnzds életteljes alakjainak drnyait idézte fol a
nyelv biibdjos vardzsdval. Lehet-e csoddlkozni, ha a kozépkor tul-
vildgi dbrdandjaibol magédhoz tért emberiség a classikusok miiveiben
ismét a természetet bamulta és a rajongdsig megszerette? De nem
a természetet a maga kozvetlen igazsdgaban, végtelenségében, mint
a romantika; de a természet eszményi képét a mint a mesterek
miveiben Kkifejezve taldlta ?

Ide jarult a renaissange iskoldja, mely a classikus képzés oly
formdjdt teremti meg, mely szdzadokig a latin miiveltség mintd-
jaul szolgdlt.

E képzést egy szoval rhetorikai képzésnek nevezhetnék. A mit
mi eszthetikai képzésnek tartunk: az volt mar az antik-korban a
rhetorikai oktatds czélja.

Ha mi a muvészet és Kkoltészet alkotdsait bizonyos miifaji
torvények szerint Osszehasonlité modszerrel elemezziik: az Arany
Janos »hiitlen hivségét« Kkeressiik az epikus Koltészetben ép ugy,
mint a plasztikai alkotdsokban és tanitvanyokképen e »hitlen hiv-
sége-et az antik remekekbsl vontuk le és e kanonhoz mérjik még
a modernkor alkotdsait is: Janus Pannonius kora a kiils6 utdnzat
korében meradt. Egy példaval megvildgitom a dolgot. Még e szdzad
elején is a régi gymnasium rhetorika és poetika classisaiban oly
kézikonyvet haszndltak, milyen volt a Gatti Jozsef Delectus Poe-
tarum-ja melyet ndlunk jelentékenyen megbdvitve <ét kitetre egé-
szitett ki Ldanghy Istvant E konyv a legkivdlobb antik és ujabb-

1 Delectus poétarum Pars secunda etc. Budae 1825.
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kori latin kolt6kbdl parhuzamos gondolatokat, leirdsokat tartalmaz
(201 koltobdl) rendkiviil gazdag véltozatban. Isten, haldl, szerencse,
sors, vildg, lélek, természet, szeretet, szerelem, gyiilolség, irigység.
harag, remény, kétség, mondhatni erkélcsi valonk minden jelensége,
torténelmi emlékek, mythikus mesék és természeti tiinemények egyes
vezér szavai alatt classikus helyek vannak egybedllitva. Tehdt az
Osszehasonlitdst mdr mint az irodalmi képzés hasznos eszkiozét al-
kalmaztdk, bar kezdetleges alakban.

A nagy irodalmi dramlatokrél még csak sejtelmiik se volt
Czélul tlzték ki, hogy az emlékezetet az antik és ujabb latin kol-
tészet legszebb helyeivel megtoltik. Az elGszoban ajdnja is Langhy,
hogy e helyeket jo lesz dt-meg dtolvasni, konyv nélkiil megtanulni,
hogy azutdn ha verset ir a tanulé: az eszme tdrsitds gazdagod-
jék, a fordulatok Onként jelenjenek meg a megtermékenyiilt és a
szép emlékekkel megtoltott 1élekben.

Tudtak is am Jatinul! Az antik gondolkodds korében mozog-
tak, abban éltek, abban keresték sajit gondolataik Kkifejezésére a
tokélyes format.

Janus Pannoniusnak is felvették egy par kolteményét a nagy
classikus irdk kolteményei mellett. Igy Kkeriilt a Vihar vezérszo
alatt Vergilius hires viharjelenete (I, 82 és kov.) Ovidius Metamor-
phoseonjaiba a Ceyx-et (kit jégmadérrd valtoztatott Jupiter) el-
boritd tengeri vész leirasa (XI, 494—569.), Vergiliusnak a Geor-
giconba sz6tt vihar-rajza a szdmiizetésbe mené és majdnem
hajétorést szenvedett Ovidiusnak jajongdasa (Tristium 1, 2, 19.
és kov.) Claudianusnak v. Zephyr, Ovidiusnak a Boreas és a Notus
hatalmat ecsetel6 és Seneca hasonld tartalmu helyei utdn az az
Eranemos, vagy Szelek versenye,® melyet Janus Pannonius bizo-
nyara még Ferraraban a Guarinus iskoldjdban irhatott. Hisz kifeje-
zett szavakkal kéri Apollot, hogy segitse meg az G szarnyprobdl-
gatdsat :

»Oh jovel és inditsd fiatal szarnyamnak a roptét,
Oh jovel és a habon remegd sajkamat irdnyozd !«

Egészen a Guarinus iskoldjdara vall az egész koltemény szer-
kezete. A szelek rendre hosszu beszédben tarjdk fo61 hatalmukat,
hogy Aeolus kirdlytél a palmat maguknak koveteljék. Dramatizalt
leirds az egész.

Hajh, de mily messze esik azon drdmai jelenett6l, melyet a
vildgkoltészet egyik legerGteljesebb leirdsdban taldlunk a Camioens
Luziaddjanak hatodik konyvében (70—91. stanzak),® hol a tombolé

! Delectus Poét. I[. 156 és kov. lapjain.

* Humboldt Sdndor, a Camoens eleven érzékét a természet fensége irdnt
a kovetkezd szavakkal jellemzi: »Amaz egyéni természet-igazsdg, mely a koz-
vetlen szemléletbél fakad, leggazdagabban ragyog a portugdll irodalom nagy
nemzeli eposzdban. A tropikus ég alatt irt egész kolteményt mintha indiai virdg-
illat lengené keresztiil.« Kozmos II, 58.
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Boreast kedvese, a kecses Orithia kérleli, hogy hagyjon fol kegyet-
len haragjaval:

Ki hin szeret, szelid az, jambor, enged.
S hatart vet Orjongé vad indulatnak.

Ha esztelen dithod nem tiir fegyelmet,
Tudd meg, szerelmiink lanczai szakadnak.

és megjelen az égi Venus: (89 sz.) Aphrodite Urania, a Stella maris:

» Aranyhajokba sokszinl fiizérek

Beszove, fonva. Venus igy kivanja:
Ott mintha fris viragot termenének
Arany mez6k : a szerelem virdnya.«

A szeleket a szerelem vardzsa ejti meg, haragjok lecsillapszik.

Es mily 6rids tdvolsdg vélasztja el a Byron Don Juanjdban
el6forduld hajotorés leirdsat (I, 25 és kov. stanzdiban), melyben
megdibbentd realizmussal ecseteli epébe martott tollal az emberi
nyomort, mely utoljara a ment§-csénakra menekiilt maradék nép-
séget emberevésre kényszeriti. Szegény Pedrikot megeszik. Grogot
kovetel vagy imddkozik e nép a végveszély pillanataban. Mily
kétségbeejté irénia, midén a kolté odaveti, hogy két dolog csil-
lapitja le a folindult sziv izgalmat az ily pillanatban; a rum és a
vallas.

A Camoens mythologiai emlékei : Boreas, Notus, Galatea, Orithia,
Venus és kisérete is messze tiintek, a meztelen realizmus cynikus
hangjat halljuk ! mig Janus Pannoniusndl a mythikus szemlélet kellGs
kozepében éliink. Ez nem a XVI. de a XV. szdzad renaissange-a.

Jellemz6 a magyar renaissance koltére, hogy nem csébitd el
Claudianus szép rajza, melylyel a Zephyr hatalmat festi. Az északi
ember a horvdt eredetli kolté a Szlavonia rengeteg erddiben csat-
togd északiszél benyomdsat meglrzi az olasz ég alatt is és Aeolus
kirdalylyal a pdlmat a rendre egymadsnak felelgetézve diihongsé
szelek versenyében az északi szélnek adja.

Azt hiszem, hogy Janus Pannonius Guarinus iskoldjdban irta
e kolteményt és taldn maga is versenyzett vele, mert hiszen ez
iskola egyik tagja a folyok versenyét irta meg.

E kolteménnyel szégyent nem vallott, mert a maga kordnak
izlésében fogant e miivében fenkolt hangot, gazdag eszmetdrsitast,
eleven reminiscentidkat és tiszta classikus nyelvet taldlunk.

Aeol barlangjaba’ miként versengtenek egykor
A szelek, 1j ihlet ragadott meg zengenem engemet errdl.
Széke Apollo, jovel, te segits meg s Aonidnak
‘Hozd ide lanyait és biiszkén jarj lanttal elottiik.
5. Oh jovel és inditsd fiatal szarnyamnak a roptét.
Oh jovel és a habon remegd sajkamat iranyozd !
Mert ha csekély kis korben is indula csénakom utra,
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Am gyakran hullim-hegyeket zddit fol a tenger

Es a vihar sziguld paripijan rajta keresztiil.

Egykoron a gyors roptii szelek kozt tamada verseny,
Mert vetekedtek egyiitt, melyikoknek erésb a hatalma.
Aeolus ekkor a tag barlangba belép, hol az Gblés
Mélységekben erds lanczokkal kotve le Oket

Tartja kemény féken, megtirve, ki allana szembe.

Most hogy dontson e porbe’ kozottiik, folmegy azonnal
Bércz-varaba, a hol tronjara leiil a magasban.
Kormanypalcza kezébe', Tyrosnak bibora testén.

Ekkor fenséges nyugalommal nékik emigy szol:
»Szoljatok, egymassal mi felett versengtek eképen;

Mert nem birja kiilon kegyem egy sem, részre se’' hajlom,
Es ki igaz kirdlytok, igaz biritok is az lesz.«

Sz6lt a kirdly s neki most legelébb vilaszt ada Eurus,-

0, ki kel ott, hol a nap kel, bibor fénybe' sziiletvén;

»Esztelenek, titeket versenyre szallni mi késztet?
Balga remény! hisz a viz, hisz a lég ura én vagyok, én csak!
Szorny(i fuvalmam hajtja az éjszinfellegek arjat

El oda, hol Phoebus lehanyatlik langszekerével

S 0zém is addig, a hol el-messze teriil az Iberfold
S mind a borit, mely a nap-égette indra vet drnyat,
S tivol az enyhet adé Gangesnek tdmada partjan,
Messzi nyugatra (izém tova, fenn viharozva erésen
Es megrendiil alattam a tenger, reszket a bércz is.
Hat kiinn a hullimok kozepette hajét ha talalok,
Félecsapom én a habot, {6l az égig bosz haragomban,

. S csapdosom a sziklakat a partot vad szilaj arral!

Amde a nap hamaribb elnyugszik az alkony olében,
Mintsem er6m’ igazin elmondva lefesteni birnam. ‘
Szolt vala Eurus, utina beszélt a felleges Auster;
Mas neven 6 Notus és tajarol fii Lybianak,

Kozbe eként vag: Még ti velem versengeni mertek,
Véreim; a levegot ki betdltom bosz zivatarral.

Es fenn a csillagokat beboritvan éji sotéttel,

Az eget és ragyogé fényét siiri kodben eloltom

Es befodom komor arnynyal a napnak rézsaszin arczdt
Es a Hold szelid éji vilagat. Homlokomon lasd

Felleg il és harmat lepi keblem, nedves a szarnyam,
Ejszin az arczom; zord vihar drja levonja ruhdmat,
Omlé fiirteimrdl szakad egyre sziinetlen a zapor.

Nos, ha e fliggo fellegeket kezem silya csak éri,
Dirgéstél megreszket az égbolt, foldre a felhok

Arja szakad s a folyok megeredve, magasra dagadnak,
S szerte kicsapnak, egyet sem tarthat féken a medre.
Utra, mezére rohan, tor az ar rombolva, sodorva
Templomot és hazat, fat, embert, barmokat egyként;
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Usznak alant a foldek, a fellegek tusznak az égen,
Szérnyl viharzas kozt vizzel megtelnek az arkok

S barlangok, megddl, leteriil a vetés a mezokdn

Es rombolva szakad le ald a bércz zuhatagja.

Hejh! oda mar a reménye ez évre a foldmiiveloknek '
S megszakadozva nyit utat az arnak a fold zokogas kozt
Bombol a lég, megroppan a sarka a csillagos égnek.
Félsz, remegés szallvin meg a foldi lakokat, az elmék
Megrendiilve haboznak, egész fold rettegi, varja,

Hogy leszakad mar-mar e vildgra a zord Chaos ismét.
Félkavarom, fol a tengert és ha fuvallata szamnak
Zugva lecsap s radilve sotét szarnyammal egészen
Fekszem meg, fol a fellegekig tor zajgva a hullam

Es a hajok lemeriilnek, az orvény zugva siivoltoz,
Csattog a szirten az ar, a tenger messzi morajlik

Szép csillagra homaly, levegére kod éjjele szall le.
Eltin’ a fény, a siiri felh6be’ kihamvad a villam,

Es a magasba tor6 hullimot verdesi zipor.

Hatha zajongva csapok, d(ilok Lybidra egészen :

Mert hiszen ez kozelebb hozzam, szomszédos az égalj,
Végig soprom a rot fovenyet, hogy fellege tamad.

Fol a magasba tor és nyaldossa a csillagokat fent.
Hatha szilaj kedvembe' lovat meg fegyveres embert,
Haézfedelet kapok én fol messzi magasra az firben

S ott fonn az égnek 6lén megforgatom és lecsapom majd,
Sohasem ismert tajra dithongve forgé viharral

Légben a kard ’'s a sisak 's a paizs tova szalldos,

Mert viszem és ropitem mint polyvat konny( pehelyként
Es gyorsabb szirnyamnak a ropte, miként ha nyilit a
Megfeszitett ijjat penditve ropiti a parthus;

Mint Jupiter villama ropiil, baleari parittya

Gyors kove szall s ami gyorsan az égrol alafut a csillag.
Nincs sz6, nincsen elég kibesz€élni hatalmas eromet. (
En diadalt aratok nem a sz6, de a tett erejével.«

Szolt vala az Auster s késziilt még mondani tobbet;
Am a kirdly megtiltja. Zephyrt szolitja elé most,

Ot, ki az alkonyi ég tajékan tartja lakdsat.

»Keljen a nap — igy sz6l — ezutan ott, hol ma lenyugszik,
Es ég6 szekerét keleten boritsa el orvény ;

Folyjon visszafelé a Nilus, téritse futdsat

Vissza az Ister, az Aetna tiizét ne okadja, az Orcus
Fényt araszszon, tlizben a sarmata, jégbe’ meg alljon

A garamant a vilignak a sorja eként forduljon.
Szarazon éljen a brit, lemeriiljon a vizbe a gonczol,

Az oczean sivateg legyen és hajo jarja be Syrtist:
Hogyha velem mérkozni merészel az Eurus, az Auster
Es Boreas. Ki nem adja e versengésber a palmat
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En nekem? Engem a tenger elismer uranak azonnal.

Sz&tirdm én a hajdt és verdesem arral az éthert,

Van, van erdm felhék seregét is gyljtni a légben

Es zuhogo Zaport a vetésre boesatani béven. L
Eitet erdm gerjeszt, ha megindul lenge fuvalmam, ._ ..
Eltet adé mlvemért méltin a Zepiyr ! mevet adtdk.
Sarjad a fii 2 mezén, ha fuvallok, tarka virdgtél

Himes a rét s eleven pdzsit fedi szerte a foldet T
Fris gyeppel boritom be a vilgyet, lombbal a fikat;

Mert a mihelyt lendill szarnyam; nfely illatot draszt

S harmatozik nektirt a tavasznak a hajnaloddsin.

Es a zimankds télt is eltizi lehellete szamnak, :
Fold fagya enged s messzi a tdjak zbld mezet Slinek, 5.
Es a virigok tarka szinébe' ragyognek a kertek,

Rigy fakad és csupa élet a fa, a mezd buja zsengés,

A szilfakra kuszik fel a sz6lo zold venyigéje.

Hozivatar multan a mezék ujjongva Orilnek

- Es megujil a fiknak 4 lombja, a rétnek a zéldje: - ;
120,

Flizve fejére virdgkoszorit pompdzik az évszak;

Halvany kék ibolyalk rejtoznek a flibe, biborszin

Rdzsa bokor nyit emitt, a fehér liliom meg amottan.

A peremér aljan s kozeliben az illatos anizs,

Narczisz kéklik emitt, meg amott sotétlik a jaczint, =
Hybla kakukfiive és mellette a kazsia, safrdny .
Illata terjed ; hofagyal és a noi szircntak C e
Fénye ragyog. Most ziimmég a méhek rajja a folydk
Agya Kbcil, ringvén a virdgok mézteli- kelyhén

S ejtenek édes lagy, szenderbe, susogva szeliden. - -
Mostan akarhova lépsz szétjarvan, szerte bolyongva,

Rad mosolyog puha vdlgynek Slében z lagy buja pazsit,
Rid mosolyog sifriny illattdl telten a kert is,

Rad mosolyog berek és liget, és rad minden a féldon.
Most szép, most a mezd, olyan édes az alom a faknak
Lombja alatt, madarak hangjatél zeng az’ egész taj;

Most csenditi daldat a folyén himbalva a battyuy,

Most hiives a forrds, szeliden mormolva a vilgyben

Zold pazsit-koritette mederben csortet a csermely.

Hozva tavaszt, fuvallatom igy sezall szgorva virdgot;  ~oy
Termékenynyé valik a rog Ude harmatom altal.

Igy hat méité én vagyok, én csak nyemi & palmat.

Igy a Zephyr. Versengve zajong e beszédre a tdbbi.

A Boreds dagadd keblébdl tor fel a szd most.

A X%i a zord fagyos északon ur, a lakasa is ott vam -
»Ennekem is van er6m, Astraeus vére vagyok tan:?
Testvérim, ha szabad, fessem le hatalmamat én is.
Ennyire hogy ragadott titeket vak, dére reménység?

1 Kolténk a Gow : élek szdval bozza kapesolatba a Zigupog név eredetét,
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Hogy ne kivanjatok ti a palmdt, mely csak is engem
Illet, elég ismernetek, hogy mit is ér az erdtok.
Mert ha a fellegeket mas szél gy(jtotte halomra

En a lehajlé ég kozepére ellizom erdvel.

Vak diih, zordon er6, haragos kitérése a szivnek
Féktelen orjongés s a szilaj vad indulat arja
Fegyvereim s villamos forgatagoknak a sodra.

Es ha e barlangb6l szabadon széguldhatok én el,
Akkor esds felhd el nem fodi arnynyal az éthert,
Szétszakad a borli mind, ragyogé fény arad az égrol.
Am ha a szép mérvany-tenger hullimihoz érek,
Barha nyugodt mint t6 szine tiikre s’ lomha mocsarviz
Almatagon, nyugton teriil el mély csondben a felszin,
Tiistént zajdul az ar s fol a fellegekig csap a hulldm
Es le fenékig erds, nagy haborgdsa megindul

S zord szirtekbe csapodva zuhogva ‘szakad le a tajték.
Mily nagy az Atlas, a ki az eget hordozza a vallin,

S két csucsu Parnassus, meg Eryx, s a Taurus, az Othrys,

Mily nagy az Aetna-teté s az Olymp felhotelen orma,

S mily nagy Athosnak a bércze, olyan magasan csap a hullam.

Megbodjdul a fenék, hol a mélybe’' tanyédsznak a szdrnyek
Es iszonytn zig a szirt és messzi a part a dagalytél
Nyogve sziinetlen a bdsz vihar 4daz ostora sujtvan.
Majd a habok verdeste tetokon zudul az orvény,

S mély fenekén lappang elsiilyedt orma a bércznek.
Szerte fehér tajtékkal az ar mindent fod, elaraszt,

A szirtfok sivitozva szegiil, all ellen a vésznek,
Orvény nyilik, mely kiokddja sotét fovenyét is.

Erje utél a hajét csak ez orvény titkrin a viznek.
El-beboritja, ald a hullim-sirba temetvén,

Vagy zitonyra sodorja vagy a sziklan tori szélylyel.
Oly magasan fol a fellegekig szokik és csap a hullam,
Hogy valahanyszor szill a hajé hanykodva a felszin
Tajtékzo tetején, felhoket verdes az arbocz

S Orvénylo fenekén ha meg(il a hajo, len/"{i foldet

Eri s a mélységek fovenyét folszantja az orra.

Igy vesz el az evezd, a vitorla az ar rohamdban

S szerte szilankka torve, gerincze romokba, hever szét.
Itt meg amott tszkal evezoknek roncsa, vitorlak
Rudja, a hullikat meg az éh-fokak ragadozzak.
Bombdl az orkan, forr a fenékviz zajgé vad érja.
Gyakran az Adria mar a Szigettengerbe csap altal
Es az ion hullim-dgydba a tyrrheni orvény.

Ekkor a mérhetlen tenger mélyébe’ lakozd

Allatok is riadoznak a szornyli rohamban ijedten.
Elrejtéznek a mélynek 6lén a tengeri bornyuk,

Mert eme csattogé zaj szemeikr(il el(izi az almot.
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Nem sittkéreznek fel]ﬂ.‘.'/l ceellék tikrin a vizoek.
Sot a vihar dithe nem kiméli az istenekel sem;
$6t csodamédd Proteus sem valtoztatja alakjdt

S Aegaeon, az iromba se’ fojt mér szikia-lakd vad
Szirnyeket, 6, a kinek szdz karjan duzzad izomja.

. Még Nereus maga is dibbenve menekszik a mélybe,
‘Nyajaval Phorkys rémillten néz szanaszélytyel ”

Es remegd anyjival Fél a levente Palaemon,

Triton kagylé-kiirtje se zeng ringé habolk Arjin
Reszketeg 4ll, mig sebhel-lobbal az anyjuk dlébe
Elrejtbzve szepegnek ijedten a Nereidak is.

Es feldult hajlékaikat siratva zokognak.

SOt zaklatva Thetys maga is elveszti nyugalmdt;
Hiboredott lesz mély elméje az agg oczeannak.

86t maga az, kit ural hulldm, kit uralnak a szdrnyek

. § tengeri istenek is hédolnak erds szigonydnak,

Nem meri zord arczdt felszinre emelni a mélybol;
Nem mer a hab tlikérén széguldani gyors kocsijaval:

‘Mindent oly zavar, oly forrongas ddlva kavar fol

Hogy kirt™a tengereken mily megmérhetlen erém van,

. Hallatok, de miként zavarom {6l puszta lehemmel

A foldet s az eget, nektek most mondjam el azt is.
Vad-szilajon legelébb a vetéseket én gylkerestiil
Tépem ki s viszi, sopri szeszélyvem a lég magas arjan.
Igy sijtom bi-bajjal a f6ld nyomorult milvelbit.

Nem marad a venyigén se meg épen a szdlld gerezdje,
Hé-dara zaporral verem én el szerte a [8ldet

- Es szanaszét a vetést végkdp kiaszalja fehér dér.

Jégt6l Bsszefagyott két szarnyam durva keménynyé,
Jég a.szakdllam és a ruham is dermedez ezzd,

A hajam is csupa jégcsap, a homlckomat fedi dér csak.
Porfelhét birok én kavarintani f61 a magasba,

ErdGket birok én kiszakitva sodorni magammal,

S6t még virakat is birok én leddnteni porba.

Gyakran a légbe vasat vagy szirt-darabot ragadok fil?
Es oly erdvel sopri fuvalmam az firbe magdval,

Hogy mig azok finn fiiggnek a felhGknek kbzepette,
Gyors. rohamukba tiizet fogvan, meggyilva repiilnek.
Majd a midén az esGs évszaknak hédol az Gsz mar,
Megrizom csak a szarnyam, szonnal szerte a f6ldek

5. Téggé dermednek meg a szdrmyl csikorgd hidegtdl

Hézaknak fedelét veri jég a zimankds iddben,

Hésivatag lesz a bérez, gulya-ménes is elvesz a vilgyben,
Hoéhegy elotte, mogitte, mit dtgdzolni lehetlen.

Vadkan erds agyarat, gyorsldbat mostan a szarvas,
Medve t6mott prémét nem haszndlhatja bizonynyal
Megfagy a ho, folyamot jégkéreg von be egészen
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S messzi fehérlik a fold, be a zuzmara leple boritvan,

Ime megéll a folyék sieté hullima is utjan,

Mert jégtabla bilincsbe veré varatlanul immar
245. Es a viz is, hol elébb uszkaltak hosszu naszadok,

Most hordozza nehéz szekerek kerekét csikorogva.

Ercz repedez, csupa csont lesz a fagytél most az egész fold.

Hatha siiri erdokre dithongve csapok le, azonnal

Vesztik a lombjuk’ a fak, fen nem marad galy se’ levél sem.
250. Erd6 elhullatja fejének szép koronajat.

Ag ropog és a viharban, a fik lehajolnak a foldig.

Kél iszonyl robaj és szirnyen zig-csattog az erdd,

Foldre zuhan le fatorzs, Kiszakittatvan gyokerestiil,

Foldre teriil derekin megtorten a tolgygyel a szilfa
255. Es az er6s cser, s mely ddrddnak jo, a koris szal

S kétszin myrtus, a melyet a Paphos urasszonya Kedvel,

Foldre a gyertyan, foldre a bikk s a karcsu juharfa,

Konny(i hars meg a szép terebély-korondju eperfak,

A magyar6é s az Apollo-kegyelte, szerette borostyan
260. Es a fenyl szdl, mely szillt volna habokra merészen.

D6l a folyam partjdn le a fiiz s sapadtan a puszpang

S a meddé boglirt s a magas jegenyét is a porba

Dénti er6m, pedig ez Heraklest €ékiti lombbal

S gyenge bordka, olajfa, fehér nydr rendre kidiilnek.
265. Foldre teriil a vords nyar €s czedrussal a cziprus,

Foldre a palma, led(il a ddrda nyelének er6s som;

A mérges tiszafa s a derék tutajra vald fak.

Mind leteriilnek és iszonyin megroppan az erdé.

Fut, megiramlik a vad szanaszét oda hagyva tanyajat
270. Es clbi barlangok 6lén a vak éjbe’ lopézva.

Fergetegek beslivoltik a bérczet, csattog a szirtfok

Es meredélyen ald sziklik gordiilnek a mélybe

Roppant fakat dontve le, vive, sodorva magukkal :

Mintha magas varfokrul a mélybe zuhannak a sziklak,
275. Megrendiil, diiborog len viszhangozva a mélység.

Mondjam-e el: mily rémiiletet keltettem a csengd

Fegyverit Pallas okos népével, a mikor én r6t

Szarnyaimon ragadam el Erechthevsnek a lanyat,

S a remeg6 hajadont langolva vivém fen az iirben
280. S gyorsan az Odrysi partra tevém diadalmasan én le.

m ugyan ¢én, ha a fold szakadékiba rontok erdvel

S elterpeszkedem az 6blés barlangok olében,

Mind'titt retteg a nép, megreszket, rendiill egész fold

Es megnyil, tornyostul a mélybe leomlik a varos,
285. Bércz leszakad s a Ki kérlelhetlen, megremeg Orcus,

Reszket az arnyoknak fejedelme egyiitt a nejével.

Mert im a fold tatong, szakadékain attér a napfény

Es ijedeznek a mély bis drnyai megriadottan.
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Am ugyan én ha magasba tordk fel, tombol a felleg
Es siketitd zajjal Uvolt viharozva viszontag.

Fergeteges szarnyam lenditve a jég szakadarral.

Hisz magatok lattditok erdm, mely végtelen, 6rjas,
Mert ha mi dsszecsapunk, rémitdn csattog az ether,
Fellegek Osszetiizott csatasorjan gyl ki a villim,
Csattan a dirgés ugy, hogy alatta megindul a fold is,
Mert so'sem ismert félsz, remegés megszéllja azonnal.
Bivik a vad, mig villimok lingjabdl a mennykd
Foldre teper fdkat s a tetbket szdrnyll haraggal.

Ordit a felleg, hogy bele megrézkodik az égbolt.

Es a vilignak ‘kapesa lazulva kifordul a sarkdn.
Végigddrg iszonyln az egeknek &rdk birodalma

Es a mi még megdibbentébb csoda, litva e bomldst,
latva ez égszakadast, nekem is megreszket a csontom.
Am filetek’ mért verdesem én még annyi beszéddel ?
Hosszu volna egdszen elétek tirnom erGmet,

Es a nap is alkonyra hajolt mar tiizkocsijaval.

Bizton azt hiszem, azi, csak is én leszek, én csak a gybates.
Most o kiraly szdlj és béicsen te itélj mi kbzottiink«
Szdlt vala igy. Kelt larma, a barlang reng a zsibajtdl
Razzak lanczukat, ez csbrrenvén, csendiil egész hegy.
Mindenikdk kiabilva a pidlmdt siirgeti fennen

Zigva, zajongva sziinetlen eként szitogatja haragiat
Ha nem volna kezilk meg a szarnyuk hatra kdtdzve
Es téken nem tartja aczéllincz szdz fonadékkal,
Versengésitk igaz harczezd fajul ottan azonnal.

Ezt a mihelyt meglitja, a trénrdl félkele nyomban

A magas Hippotades s dihdket korholja eképpen:
Nyiltan emitt, a kirdlytok elott, oh szérnyil merénylet,
Hallatlan bln! Ily eszteleniil ldzongtok elbtiem ?

Hat mar tiszteletem kiveszett végkép szivetekbdl?
Ethallgattok ? imigy hurogatta le Aeolus dket.

A szeleket tlistént megszdllta a félelem és mar

Sziin' a zaj és elnémul a hangos ldrma, zsibongds.
Még mukkanni se’ mér egyikdk sem, aldzatos arczczal
Es tétovan néz sanda szemekkel mind a kirdlyra.

Vad természetliiltet nem vetkezték le azonban

S 8s diihdk’ elfojtak, csak e szinielt, &lnyugalommal.
KetreczibOl igy térne ki boszen harczra a tigris;

Am ha reirivall és korbicscsal csattog a mester,
Fékezi harczi tiizét, meghédol elétte hunyészan.

S mert nem csillapodik le szilaj, heves vak dlihe még sem,
Fél a veréstdl és lazong egyszerre haragja;

Nvomia emitten a félsz, zaklatja amottan a vérszomyj.
Moset a kirdly latvdn szelidiilni haragjuk, a palmat
Zord Boreasnak od’adja, de nyomba kiadja tilalmdt,

Irodalomtdrténeti Kozlemények. IX 8
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Hogy ne akarjon egyik sem eként versengeni tobbé
Es az aczél-linczot szorosabbra szoritja azonnal
Es megerdsit zirt, béklyot ver rajuk erSsbet.

340. Ezt elvégezvén, odahagyja azonnal a barlang

Odvat, hag variba, melyet neki épite Vulkan.
Most Boreas diadalt il s bolcsnek hirdeti fennen
Draga urat, ujjong, 6romébe’ sugarzik az arcza.
Dicsteleniil panaszol, ziig Eurus azonban, a palmat

. Fajlalvan, vele a Zephyr és a harmatos Auster

Meghiusult ohajat siratva, gyakorta sohajtoz.

HeGepUs ISTVAN.



